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Elorriagainvitaa
desentranar «un
misterio tras otro»
en ‘Van't Hoffen ilea’

Su primera obra se publicara en

castellano la préxima semana

ELENA SIERRA BILBAO

Para el escritor vizcaino Unai Elo-
rriaga (Bilbao, 1973), Premio
Nacional de Narrativa 2001, la
literatura es un juego, tanto para
quien escribe como para quien lee.
Por eso el autor, que presento ayer
en San Sebastian su segunda nove-
la, ‘Van’t Hoffen ilea’, destac6 que
la obra fue concebida como un
«divertimento» y un «juego» para
los lectores. «Nunca hay que dejar
de jugar», afirmo. Elorriaga, que
vera publicada en castellano su
primer titulo ‘SPrako tranbia’ (‘Un
tranvia en SP’) la proxima sema-
na, definié ‘Van’t Hoffen ilea’
como «diferente» del resto de la
literatura vasca.

El narrador de Algorta, que
estuvo acompanado en la presen-
tacion de su esperada segunda
obra por el escritor Julen Gabiria
y el editor de ‘Elkar’ Xabier Men-
diguren, entre otros, recibio6 en el
ano 2001 la beca Igartza —-promo-
vida por el Ayuntamiento de Bea-
sain y la empresa CAF y dotada
con 6.000 euros— para impulsar la
creacion de ‘Van’t Hoffen ilea’
poco antes de que le fuera otor-
gado el Nacional de Narrativa por
su obra en euskera ‘SPrako tran-
bia’.

En su nueva novela, el juego es
primordial, pero no es lo iinico.
Porque, como anunci6 el autor, las

Unai Elorriaga nacié en Bilbao en
1973 y reside en Algorta.
Licenciado en Filologia vasca, es
traductor de euskera y castellano
del Instituto Labayru.

p Gano el Premio Nacional de Narra-
tiva 2001 por su primera novela,
escrita en euskera, ‘SPrako Tran-
bia'.

La novela fue
concebida como
un «divertimento»
Yy un «juego»»

para los lectores

Una lectura
«analitica» permite
desentraniar el
mensaje escondido

microhistorias que se van suce-
diendo en sus paginas tienen un
sentido al que no cualquier lector
tendra acceso. La novela «permi-
te una lectura rapida», pero tam-
bién una «mas sosegada, analiti-
cay trabajada» que abrira la posi-
bilidad de desentranar «un
misterio tras otro», todos los deta-
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Unai Elorriaga, ayer en San Sebastidn con el cartel de presentacién de su obra. / JOSE usoz

lles de la obra.

Elorriaga recupero6, para expli-
carlo, unas palabras de Julio Cor-
tazar: «El viejo ideal de todo escri-
tor es contar al menos con unos
pocos lectores capaces de sospe-
char una segunda version de cada
texton.

El protagonista de su novela,

Matias Malanda, es un funciona-
rio que recorre los domicilios de
personas mayores para registrar
en un magnetéfono la vida de los
personajes mas curiosos que
hayan conocido. Esas biografias
se intercalan en el relato a modo
de pequenos cuentos. El libro tie-
ne elementos que Elorriaga defi-

nié como «imaginativos», aunque
otros prefieran calificarlos de
«fantasticos.

Unai Elorriaga esta ademas a
pocos dias de presentar con la edi-
torial Alfaguara la traduccion al
castellano de su premiada prime-
ra novela, ‘SPrako tranbia’ (‘Un
tranvia en SP’).

Entregan los
premios Azkue
2002

GALARDONADOS. Los jovenes escritores posan en la sede de Euskaltzaindia. / TELEPRESS

Doce jovenes escritores euskaldunes de 11 a 18 afios recibieron
ayer en la sede de Euskaltzaindia, en Bilbao, los galardones Resu-
rreccion Maria Azkue 2002 por sus trabajos de narrativa y poe-
sia. El presidente, Jean Haritschelar, de la Academia de la Len-
gua Vasca les animo a seguir escribiendo en euskera porque ellos
son «el futuro de esta lengua».
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LIMITES

o estan los tiempos
como para penalizar
legalmente a los cre-
adores de la cultura
en la justa reivindicacion de sus
derechos de autor. De hecho, si
queremos una mayor populari-
zacion cultural o, incluso, el sur-
gimiento de una verdadera
industria cultural, lo 16gico es
defender la propiedad intelec-
tual y acabar con esa permisi-
vidad social con el ‘pirateo’. Mas
aun, como quiera que las nue-
vas tecnologias obligan a una
mayor sofisticacion legislativa
en la proteccion de los derechos
de autor, lo racional es una refor-
ma legal acompasada a los tiem-
pos presentes, ademas de cohe-
rente con la importancia y el
peso de la creacion cultural en
el conjunto de la economia.
Pero, dadas las fuertes criti-
cas planteadas por la SGAE y
otras entidades de gestion de los

derechos de autor al texto de la
nueva Ley de Propiedad Inte-
lectual, no queda sino limitar
también algunos excesos come-
tidos por los defensores de los
creadores. Visto que durante
muchos anos la tremenda vora-
cidad de las entidades de gestion
ha producido el establecimien-
to unilateral de tarifas excesi-
vas, la existencia de duplicida-
des en el cobro de los derechos
y una infinidad de reclamacio-
nes en la via judicial, tiene todo
el sentido que el nuevo texto pre-
vea ahora no solo el estableci-
miento de limites por parte de
Gobierno, sino también la crea-
cion de una comision arbitral
dependiente del Ministerio de
Cultura para que decida en casos
de conflicto.

No se trata de vulnerar los
derechos de autor, sino de que
en el desarrollo de su proteccion
no se vulneren otros derechos.




